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Sunday, May 29, 2022 
Sixth Sunday of Pascha – The Blind Man 

Шоста Недiля пiсля Пасхи, Про Слiпородженого 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    READINGS: Acts 16:16-34            ❖   Gospel – St. John 9:1-38 

❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖ 
Congratulations to the following officers who were elected to our Senior U.O.L. chapter at last 

Monday’s meeting. Вітаємо ново вибрану управу Старшого відділу УПЛ, яка була вибрана на 

засіданні минулого понеділка   
President - Melanie Nakonachny, Vice President – Michael Nakonachny, Recording Secretary 

– Pani Matka Mary Anne Nakonachny, Corresponding Secretary:  Emily Wobser, Treasurer – Tamara 
Host, Sunshine Chairman – Mary Pavlyshyn, Social Chairs – Olga Carey & Barb Wrubel 

                  Spiritual Advisors:  Fr. John Nakonachny & Fr. Michael Hontaruk 

May Our Loving Lord bless all their labors for His Holy Church! 

* * * * * * * 
Wanted:  New Altar Boys! Parents, if your son is not presently serving as an Altar Boy, please 

encourage him to become one.  Phone Fr. John or Fr. Michael for more information. 

* * * * * * * 
Parents are asked to contact Fr. John, or Fr. Michael with information about their sons and 

daughters, that are graduating from high school or college. We will greet them in our parish bulletin. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 

Our prayers and condolences go out to the family of the newly departed servant of God, Ronald 
Harvey Teaman who entered into eternity on Sunday, May 22, 2022, at the age of 84. A funeral service was 
held on Thursday, May 26, at our St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral. May Our Loving Lord accept his 
soul into His Heavenly Kingdom and may his memory be eternal. Vichnaya Pamyat! Christ is Risen! 

* * * * * * * 
Please note that, because of the joy of the Paschal Season, there is NO kneeling in church 

from Pascha until Pentecost Sunday, June 12th, after reading of the special kneeling prayers. 

* * * * * * * 
The Ukrainian American Veterans will be passing out poppies and collecting money before both Divine 

Liturgies TODAY, on Sunday, May 29th.  All money will be given to needy and disabled veterans at local V.A. 
Hospitals.  Please support this worthy cause. 

* * * * * * * 
As is the tradition of our parish, we will have services at Brooklyn Heights Cemetery on Memorial Day, 

TOMORROW on Monday, May 30th, beginning at 8:00 a.m. with individual family services. At 9:00 a.m. there will 
be a general memorial service in front of the monument.   

* * * * * * * 
Applications for the Brotherhood Scholarship are available in both the offices in church and school 

building.  High School graduates who are parishioners in good standing are invited to apply. The deadline for 
submitting applications is July 2, 2022. 

* * * * * * * 
Просимо батьків, у яких діти закінчують загально-освітні школи та коледжі, дати знати о. 

Івану, або до о. Михайлу для того, щоб привітати ваших дітей у нашому бюлетні. 

UKRAINIAN  

ORTHODOX CHURCH 

OF THE USA 

 Saint  

Vladimir Cathedral 

УКРАЇНСьКА 

ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА 

США 

 
Кафедральний Собор  

св. Володимира 

 

Щиро вітаємо друзів та гостей, які моляться сьогодні разом з нами. Ми сердечно 

запрошуємо Вас на всі Богослужіння до нашого храму. Кожен, хто входитиме до нього – це є 

Храм Божий. Завжди приходьте до нього молячись за себе, за своїх ближніх та хворих, за 

парафіян та за його священнослужителів. 
❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖❖ 

To friends and visitors who worship with us today, a sincere welcome is extended and we 

cordially invite you to attend all the services of this church. To all who worship here, this is the House 

of God. Leave it not without a prayer for yourself, your congregation and for those who minister. 

 

Календар подій на тиждень  
29 травня, 2022 

Понеділок – День Пам’яті 

- 8:00 р. Індивідуальні панахиди на Brooklyn 

Heights цвинтарі. 

- 9:00 р. Загальна Панахида біля Головного 

Хреста. 

Середа 

- 8:30 р. Молебен. 

Четвер 

Вознесіння Господнє. 

- 9:00 р. Божественна Літургія. 

Субота 

- 11:00 р. до 5:00 веч. 

Фестиваль Української Їжі. 

- 9:00 р. – 1:30 дня Закінчення шкільного 

навчального року в Українській Школі. 

Молебен. 

- 1:00 дня Клас Першої Святої Сповіді. 

Неділя. 

- 8:30 р. Англомовна Божественна Літургія. 

- 10:30 р. Україномовна Божественна 

Літургія. 

 

Calendar of Events  
for the week of May 29th, 2022 

Monday – Memorial Day! 

- 8:00 a.m., Individual Services at Parish 

Cemetery 

- 9:00 a.m., General Memorial at the Main Cross 

Wednesday 

- 8:30 a.m., Moleben. 

Thursday 

The Ascension of our Lord 

- 9:00 a.m. Divine Liturgy 

Saturday 

- 11:00 a.m. - 5:00 p.m. 

- Ukrainian food – Festival 

- 9:00 a.m. – 1:30 p.m. End of the school year in 

Ukrainian School. Moleben. 

- 1:00 p.m. First Confession Class 

Sunday 

- 8:30 a.m. English Divine Liturgy 

- 10:30 a.m., Ukrainian Divine Liturgy 

 



Наші молитви і співчуття йдуть до родини новопредставленого раба Божого 
Роналда Гарвія Тіман, яка упокоївся у неділю, 22 травня, на 64 році життя. Похорон було 

відслужено у нашій церкві св. Володимира у четвер, 26 травня. Нехай Господь прийме його 
душу до Свого Небесного Царства. Вічная йому пам’ять! Христос Воскрес!  

* * * * * * * 
Украïнськi та Американськi ветерани С ЬОГОДНІ у недiлю, 29 травня, перед двoма Лiтургiями будуть 

рoздавати маки. Всi пoжетвуванi вами грoшi будуть переданi всiм хвoрим ветеранам, якi знахoдяться у 
мiсцевих лiкарнях для ветеранiв. Тoму пiдтимаймo цей захiд. 

* * * * * * * 
  Так як в минулoму, у День Пам’ятi, завтра, у пoнедiлoк, 30 травня, наше духoвенствo буде 
служити iндивiдуальнi панахиди на Brooklyn Heights цвинтарi пoчинаючи з 8:00 ранку, а загальна 

панахида буде служитися бiля центральнoгo хреста o 9:00 ранку. Пiсля загальнoï панахиди будуть 

далi служитися iндивiдуальнi панахиди на мoгилках i у мавзoлеях. Прийдiть згадаймo разoм у 
наших мoлитвах всiх пoмерших рiдних i парафiян. 

* * * * * * * 
Просимо взяти до уваги, що через радість Пасхального періоду, НЕ МОЖНА ставати на коліна, 

починаючи від Пасхи і аж до Свята П’ятидесятниці, 12 червня, після прочитання 
колінопреклонених молитов. 

* * * * * * * 
ПОТРІБНО НОВИХ ВІВТАРНИХ ПРИСЛУЖНИКІВ. Батьки, якщо Ваш син на даний час не 
прислуговує у вівтарі, то будь ласка заохочуйте його стати вівтарним прислужником. Для більшої 
інформації звертайтеся до о. Івана, або до о. Михайла. 

* * * * * * * 
Дорогі у Христі брати і сестри! 

Всі ми є свідками війни в Україні. Як одна родина у Христі, ми повинні продовжувати наші молитви 

за нашу Батьківщину Україну та її народ. Кожної неділі під час Божественних Літургій, ми маємо молитву за 
Україну. Багато хто запитує, що вони можуть зробити для України? Спочатку моліться, а потім пожертвуйте 
скільки можете, до фонду HELP UKRAINE FUND, що є при нашій парафії. Пожертвування кредитними 
картками також можна зробити в електронному вигляді на нашому сайті: stvladimirs.org Ви також можете 
надіслати чек до нашої парафії Святого Володимира 5913 State Road, Parma, Ohio 44134. Україні та її народу 
потрібна наша щедра фінансова підтримка, щоб подолати руйнування цієї війни, яку зробив Путін. 

* * * * * * * 
БАТЬКИ: Просимо Вас взяти до уваги та відмітити у своєму календарі такі дати для 

молоді.                                    Таборування на Таборі Всіх Святих 
3 липня – 9 липня Шкільний Табір. 10 – 23 липня: Програма для Підлітків. 1 – 5 серпня: Мама, Тато і 
Я. 5–8 серпня: програма св. Миколая. 28 серпня – 1 вересня: Табір для Дорослих. 2–5 вересня: 
Сімейне Свято.      Будь ласка реєструйтеся на www.uocyouth.org/camperregistration 

Парафіяльні стипендії є для кваліфікованих парафіян.  
За аплікаціями звертайтеся до духовенства.  

* * * * * * * 
Нещодавно був сторений Комітет комунікацій нашої парафії св. Володимира головою якого є з Марк 

Міден та о. Михайло Гонтарук. Комітет розпочав роботу, спрямовану на покращення комунікацій 
парафіяльного життя. У найближчому часі комітет розпочне три пункти, які були затвердженні 
Парафіяльною Управою: Перший з них: реконструкція парафіяльного веб-сайту під керівництвом Orthodox 
Web Solutions. Другий: оновлення контактної інформації парафіян у базі даних парарафії; та третій, 
створення щотижневого онлайн-бюлетеня. Комітет буде періодично ділиться своїм прогресом і 
запитуватиме ваш внесок. 

Христос Воскрес Iз мертвих, смертю смерть подолав, I тим, що в гробах життя дарував! 

Фестиваль Української Їжі – зручно та швидко на парковці! У НАСТУПНУ СУБОТУ 4 червня з 
11:00 р. до 5:00 веч. у нашій парафії відбудеться фестиваль їжі. Якщо ви зацікавлені бути 

волетерои будь ласка дайте знати Андреї Комічак Мураль, або Михайлу Наконечному. 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ukrainian Food Festival! Our parish will be hosting a drive-thru food festival NEXT 
Saturday, June 4 from 11AM - 5PM. If you are interested in volunteering, please contact 

Andrea Komichak Mural or Michael Nakonachny. 

http://www.uocyouth.org/camperregistration


 

SAVE THE DATE! Ukrainian Bandurist Chorus of North America and a special guest artist will 
perform a Benefit Concert for Ukraine on Saturday, June 25, 2022 at 7:00 pm at Severance Music 

Center’s Mandel Concert Hall. For more information, please go to www.bandura.org 
* * * * * * * 

A St. Vladimir Communications Committee, led by committee chair Mark Meaden and Father 
Michael Hontaruk, was recently formed and has begun work aimed at improving parish life 
communications. The committee's charter, approved by the Board of Directors, lists three projects for 
the near term: (1) Revamping the parish website with the guidance of Orthodox Web Solutions; (2) 
Updating parishioner contact information in the church database; and (3) Creating a weekly online 
bulletin. The committee will periodically share its progress and request your input. 

* * * * * * * 
PARENTS:  Please take note of the following youth activities 

All Saints Encampments 
Diocesan Church School Camp:  July 3rd – 9th (ages 10-13) Teenage Conference: July 10th – 23rd (teenagers 14-

18) Mommy / Daddy & Me: Aug. 1st – Aug. 5th (ages 4-9 & their parents)  St. Nicholas Program: Aug. 5th – 
Aug. 8th  ASC for Adults: Aug. 28th – Sep. 1st  
Family Fest: Sep. 2nd – Sep. 5th  

Please register at www.uocyouth.org/camperregistration Parish Scholarships are available for 
qualifying parishioners. For application forms, contact the clergy. 

 
Sunday, JUNE 19, 2022 is YOUTH SUNDAY. To celebrate the ending of the school year there 

will be One Bilingual Divine Liturgy beginning at 9:00 AM. There will be a traditional Sermon for the 
children. It is requested that all altar boys are to serve. The parish will recognize the graduating high 
school students. Parents, please bring your children; Children, please bring your parents and 
grandparents. A family picnic in the Parish Center will follow for everyone. Free will donations will 
be accepted to offset the cost of the repast. 

Volunteers are needed to organize activities and games for the youth. Please call Fr. John 
440-885-1509 or Fr. Michael 440-886-1528 to volunteer. 

 
Неділя, 19 ЧЕРВНЯ 2022 р. – НЕДЕЛЯ МОЛОДІ. На закінчення навчального року буде 

служитися одна двомовна Божественна Літургія, початок якої є в 9:00. Для дітей буде 
виголошена проповідь. Просимо, щоб усі вівтарні прислужники прислуговували. Парафія 
вшанує випускників загально освітніх шкіл. Батьки, будь ласка, приведіть своїх дітей; Діти, 
будь ласка, візьміть своїх батьків, бабусь і дідусів. Після цього для всіх відбудеться сімейний 
пікнік у Парафіяльному залі. Безкоштовні пожертвування будуть прийняті для покриття 
вартості продуктів. 

Для організації заходів та ігор для молоді потрібні волонтери. Просимо зателефонувати 
о. Івана 440-885-1509 або о. Михайла 440-886-1528 дати знати, що ви плануєте стати 
волотером. 

 

ВІДМІТЬТЕ ДАТУ! У суботу, 25 червня 2022 року о 7:00 вечора у концертному залі 
Mandel Music Center Severance Українська Капеля Бандуристів Північної Америки разом із  

запрошеним артистом виступлять з благодійним концертом для України. Для отримання 
додаткової інформації, будь ласка, перейдіть на веб сторінку www.bandura.org  

* * * * * * * 
Аплікації на стипендію від Братства є доступні в офісах церкви та школи. До участі 

запрошуються випускники середньої школи, які є активними парафіянами. Кінцевий термін 
подання аплікацій є 2 липня 2022 року. 

Memorial Day was created to honor those who gave their lives in service to our 
nation and to reflect on the blessings of freedom. Let us unite to thank the 
courageous men and women who paid with their lives so that we could 
enjoy this Memorial Day and every day in freedom.
 

День Пам’ятi булo встанoвленo, щoб вшанувати всiх, хтo 
вiддав свoє життя за наш нарoд i ми мoгли вiльнo жити та 
пам’ятати, якoю цiнoю була здoбута свoбoда. Даваймo всi разoм 
пoдякуймo всiм смiливим чoлoвiкам i жiнкам, якi вiдали свoï життя, щoб ми мoгли 
насoлoджуватися тiєю свoбoдoю. 
 

Remember also the men and women who are presently serving in the military 
throughout the world.  May the Lord bless and protect them and their families. 
 

Такoж згадаймo тих чoлoвiкiв i жiнoк, якi на даний час служать в армiï пo 
цiлoму свiтi.  Нехай Гoспoдь благoслoвить i захистить ïх та ïхнi рoдини. 

 

GOD BLESSAMERICA!  

НЕХАЙ БОГ БЛАГОСЛОВИТЬ АМЕРИКУ! 
 

On this Memorial Day weekend, let us pause in prayer to remember the thousands of 
American soldiers who paid the supreme sacrifice so that we might enjoy the freedom that we 
so often take for granted. Let us not forget those brave men from our parish who gave their 
lives in defense of that freedom.  

 

У цей День Пам’яті, даваймо хвилиною мовчання та молитвою згадаємо 
тисячі Американських солдатів які жертвували собою, для того,  щоб ми 
насолоджувались волею. Не забуваймо тих сміливих чоловіків з нашої парафії, які 
віддали своє життя на захист свободи. 
 

World War II: John Lezan, Michael Kost, Nicholas Molodec, Peter Nebesh 
Korean War:     Joseph Krupa 

 

“With the Saints, O Lord, grant rest to the souls of Your servants.” Memory eternal!  
“Зі Святими упокой, Господи, душі рабів Твоїх” Вічная Пам’ять! 

Monday, May 30th  
is Memorial Day  
 

Пoнедiлoк, 30 травня, 

День Пам’ятi! 

http://www.bandura.org/
http://www.uocyouth.org/camperregistration
http://www.bing.com/images/search?q=memorial+day+clipart&view=detailv2&&&id=2C0C9981F8133D0C0186054BD04ED94FE8D2701C&selectedIndex=157&ccid=NdXrwXvp&simid=608053110665710415&thid=JN.UtFThY85VJexQ0Pn93Nr9A


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Звіт Парафіяльної Управи 
29 травня 2022 року 

 
            Парафіяльна Управа мала засідання 17 травня і працювала над розширеним порядком денним.  

Фестиваль Української Їжі відбудеться 4 червня з 11:00 р. до 5:00 веч., організаторами якого 
є Андрея Комічак Мураль та Михайло Наконечний. Будь ласка, зверніться до них, якщо ви допоможете 

їм досягти такого успіху, як і минулого року. У фінансовому комітеті повідомили, що в результаті 

збільшення пожертв ми маємо невеликий операційний прибуток за квітень. Парафіяльний 
інвестиційний рахунок у Schwab мав прибуток у розмірі 31,000.00 доларів США за 2021 рік. Говорячи 

про наш інвестиційний рахунок у Schwab, Парафіяльна Управа перебуває в процесі перегляду наших 
інвестиційних правил. Зараз ми отримуємо 6% дивідендів від наших акцій, але ми обмежені 

інвестуванням лише 25% церковних фінансових активів у акції через рішення, яке було ухвалено на 
наших щорічних зборах у 2013 році. У 2013 році умови були значно іншими, але сьогодні гроші ринкові 

фонди та шестимісячні CD виплачують менше ніж 1%, а державні облігації зі строком погашення на 
десять років сьогодні приносять менше 3%. Отже, ви можете очікувати більше новин щодо цього в 

наступні місяці, оскільки ми продовжимо обговорувати цю тему, що призведе до нової рекомендації, 

що ймовірно, буде представлено на щорічних зборах нашої парафії. 
 

Ми обговорювали та чітко усвідомлюємо важливість виховання молоді в нашій парафії. Наша 

парафія благословена багатьма дітьми, і наш обов’язок є створити духовне сімейне середовище та 
програми для дітей. З огляду на це в середу, 25 травня мені з дружиною дуже сподобалися концерти 

школи танців при нашій парафії св. Володимира та Клівлендської школи бандури імені Григорія 
Кистастого. Ми дякуємо Оксані Логвнюк за невтомну підготовку юних танцюристів та Тарасу Махлаю 

за навчання нашої молоді гри на бандурі. Нас також вразив показ привабливих і винахідливих 

гончарських робіт як дітей нашої парафії так і – нашої громади під керівництвом Уляни Возняк. Як ми 
всі знаємо, Путін намагається стерти все українське. Тому зараз, як ніколи, дуже важливо, щоб наші 

діти знали про їхню українську спадщину та нашу культуру. Ці заняття роблять це, і приведення їх на 
Літургію щонеділі навчає їх про нашу Православну Віру. Це один із способів, яким ми тут, в Америці, 

можемо допомогти нашим братам і сестрам на нашій батьківщині перемогти у цій війні за нашу віру, 
мову, мистецтво та традиції. Слава Україні! 
 

Комітет з управління майном має нескінченний список речей, які потребують уваги. Одним з 

них є два орендні будинки, що розташовані на південь від нашого храму. Кілька років тому під час 
щорічних зборів парафії Парфіяльна Управа була уповноважена займатися цим майном. Тепер ми 

намагаємося вирішити, чи варто інвестувати значні гроші, щоб зробити їх більш придатними для 
оренди за вищими ставками? Або інвестувати, щоб підготувати їх до продажу на ринковому рівні для 

схожих об’єктів нерухомості в Пармі? Або продати їх «як є» за нижчими цінами? Або зрівняти їх з 
землею за скромну суму та перетворити ці дві ділянки на своєрідний приватний парк, який буде 

служити буфером між нашим собором і комерційними підприємствами на південь від нашої церкви? Я 

буду тримати вас в курсі, коли будуть прийняті будь-які рішення.  
 

Ми працювали над системою допомоги українським біженцям у поселенні в нашому м. Парма 

та околицях. Ми вдячні тим парафіянам та іншим, які відповіли на попередній звіт Управи та 
запропонували місце у своїх будинках, меблями та не багато і що їм допомагають родичі. Будь ласка, 
повідомте мені або будь-якому члену Управи, якщо ми можемо їм чимось допомогти. Ми й надалі 
будемо готові до дій, якщо/коли прибуде значна група біженців. 

Джефрі Ґрінліф 

ГоловаПарафіяльної Управи 
Email: geof@thegreenleafs.com 

Cell: (216)701-5757 
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Board Report 
May 29, 2022 

The parish board met on May 17 and worked on an extensive agenda. 
The Drive Through Ukrainian Food Festival will be on June 4 from 11:00 to 5:00 organized by 

Andrea Komichak Mural and Michael Nakonachny. Please contact them if you help them 

to make this a big a success as it was last year.  
The Finance Committee reported that as a result of increased donations, we have a small cash 

operating profit for April.  The parish investment account at Schwab had a $31,00.00 profit for 2021.  
Speaking of our investment account at Schwab, the Board is in the process of reviewing our investment 

policy. We are currently earning 6% from dividends from our stock portfolio, but we are limited to 
investing just 25% of church financial assets in stock because of a motion passed in our 2013 Annual 

Meeting.  Conditions were much different in 2013, but today, money market funds and six-month CDs 

pay less than 1%- and ten-year maturity government bonds yield less than 3% today.  So, you can 
expect more news on this in future months as we continue our deliberations leading to a new 

recommendation that will probably be presented at our parish’s annual meeting. 
We discussed and are acutely aware of the importance of nurturing the youth in our 

parish.  Our parish is blessed with many children and it is our duty to create a spiritual family 

environment and programs.  On that score, on Wednesday. May 25 my wife and I really enjoyed the 
end of the year recitals of St. Vladimir’s School of Dance and Hryhory Kystasty Cleveland School of 

Bandura.  We applaud Oksana Logvnyuk for tirelessly training young dancers and Taras Mahlay for his 
bandura instruction of our youth.  We were also impressed by the display of attractive and inventive 

pottery art work of children from our parish and our community under the tutelage of pottery artist 
Uliana Wozniak.  As we all know, Putin is trying to erase anything and everything Ukrainian.  So now, 

more than ever, it is very important that our children are taught about their Ukrainian heritage and 

our culture.  These classes do that and bringing them to Liturgy every Sunday teaches them about our 
Orthodox faith.   This is one way we here in America can help our brothers and sisters in our motherland 

win this war on our faith, language, arts and traditions.   Glory to Ukraine! 
The Property Management Committee has an endless list of things that need attention.  One 

of those is the two rental houses south of our Cathedral.   A couple of years back during the parish’s 

annual meeting, the Board was authorized to deal with these properties.   Now we are trying to decide 
if we should invest significant dollars to make them more rentable at higher rates?  Or invest to prepare 

them for sale at market levels for similar properties in Parma?  Or sell them “as is” at a lower price?  Or 
raze them for a modest amount of money and turn the two lots into a kind of private park, serving as 

a buffer between our cathedral and the commercial businesses south of our cathedral?  I will keep you 

informed when any decisions are made. 
We were in the process of working on a system to assist Ukrainian refugees in get settled in 

Parma and environs.   We are grateful to those parishioners and others who responded to the previous 
Board report and offered some space in their homes, furniture and clothing.   Rather than greeting 

hundreds of new refugees that we imagined would be coming here, we heard that only a trickle are 
arriving and that they are being helped by relatives.  Please let me or any Board member know if we 

can be of any assistance to them. We will continue to be ready to swing into action if/when a significant 

group of refugees arrives.   
 

Geofrey Greenleaf 

Board President 
Email: geof@thegreenleafs.com 

Cell: (216)701-5757 
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